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Na zadnjoj stranici ovog priruénika
mozete naci kompletnu listu ovlastenih
servisnih centara i njihove telefonske
brojeve u Hrvatskoj.

~

.

Molimo da pogledate poslednju
stranu ovog uputstva, gde cete
pronadi potpunu listu IKEA servisa, kao
i njihove brojeve telefona.

/

Za seznam pooblascenih servisnih
centrov IKEA in njihovih lokalnih
telefonskih $tevilk glejte zadnjo stran
teh navodil za uporabo.

~
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Sigurnosne informacije

Prije prve uporabe

Vasa sigurnost i sigurnost drugih je
najvaznija.

Skinite zastitne komade kartona,
zastitnu foliju i naljepnice s
dodatnih dijelova.

Provjerite da se uredaj nije ostetio
U prijevozu.

Kako biste izbjegli ostecenja,
nemojte stavljati nikakvu tezinu na
uredaj. Nemojte izlagati uredaj
atmosferskim utjecajima.

Ovaj prirucnik i sam uredaj
pruzaju vazna sigurnosna
upozorenja koja trebate proditati i
stalno ih se pridrzavati.

A Ovo je simbol paznje vezan uz
sigurnost, koji upozorava
korisnike na potencijalne rizike za

njih i za druge.

Svim sigurnosnim upozorenjima

prethode simbol paznje i sliededi

pojmovi:

A OPASNOST: oznacava
opasnu situaciju koja ée, ako

je ne izbjegnete, prouzroditi

ozbiljnu ozljedu.

A UPOZORENVJE: loznacava
opasnu situaciju koja bi, ako je

4
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ne izbjegnete, mogla prouzrociti
ozbiljnu ozljedu.

Sva sigurnosna upozorenja daju
specificne detalje o prisutnoj
potencijalnoj opasnosti i naznacuju
kako smanijiti rizik od ozljede,
osteéenja i elektricnog udara koji
su posljedica neprikladne uporabe
uredaja. Pazljivo se pridrzavajte
uputa u nastavku.

Mjere opreza i opce preporuke

* Elektri¢no postavljanje i
prikljucenje na elektricni
sustav mora izvrsiti kvalificirani
tehnicar, prema uputama
proizvodaca i u skladu s
lokalnim sigurnosnim propisima.
Nemojte popravljati niti
zamjenjivati nijedan dio
uredaja osim ako se to izricito
ne navodi u korisnickom
prirucniku.

* Uredaj morate iskopcati iz
elektricnog napajanja prije
vrsenja bilo kakvog rada na
postavljanju.

A UPOZORENJE: Ako vijke ili

uredaj za pricvrséenje ne
postavite u skladu s ovim uputama,
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to moze dovesti do elektri¢nih

opasnosti. .

* Uzemljenje uredaja je
obavezno. (Nije potrebno za .
kuhinjske nape klase Il koje su
identificirane simbolom [@] na
podatkovnoj plocici).

* Nemojte povlaciti kabel za
elektricno napajanje kako biste ¢
iskopcali ureda.

* Nakon postavljanja elektricne
komponente ne smiju biti
dostupne korisniku.

* Nemojte dodirivati ureda;j
mokrim dijelovima tijela niti
rukovati njime ako ste bosi.

* Ovaqj uredaj mogu koristiti djeca
starijo od 8 godina i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno .
koriStenje uredaja te razumiju
uklju¢ene opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati uredajem.
Ciséenje i odrzavanje koje .
obavlja korisnik ne smiju
vrsiti djeca, osim ako su pod
nadzorom.

* Sve ostale postupke odrzavanja
mora izvrsiti specijalizirani
tehnicar.

* *Prilikom busenja zida pazite .
da ne ostetite elektricne spojeve

i/ili cijevi.

Otvori za zrak moraju uvijek
ispustati vani.

Proizvodac odbija svu
odgovornost za bila kakva
osteéenja prouzrocena
neprikladnom uporabom ili
pogresnim postavkama.
Odgovarajuce odrzavanje i
cis¢enje osiguravaju dobar

i uredan rad te najbolju
djelotvornost uredaja. Redovno
Cistite svu okorjelu necistocu na
povrsinama, kako biste izbjegli
nagomilavanje masnode.
Redovno izvadite i odistite ili
promijenite filter. Ono se mora
obaviti prema isporuc¢enim
uputama za ,,Ciscenje i
odrzavanje®.

Nemojte nikad flambirati

hranu ispod uredaja. Uporaba
otvorenog plamena moze
prouzrociti pozar.
Nepridrzavanje uputa za
cis¢enje kuhinjske nape i
zamjenu filtera moze dovesti do
pozara.

Odvodenije zraka se ne smije
vrsiti kroz dimnjak za uklanjanje
dima koji stvaraju plinski uredaji
ili uredaji na druga goriva,
nego mora imati odvojeni izlaz.
Treba postivati sve drzavne
propise o isisavanju dima.
Treba postojati prikladna
ventilacija ako se kuhinjsku
napu koristi istovremeno s
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drugim uredajima koji rade na
plin ili druga goriva. Negativni
tlak u prostoriji ne smije prelaziti
4 Pa (4 x 10-5 bar). Stoga
osigurajte dobru ventilaciju
prostorije.

Ako niste sigurni, obratite se
ovlastenom servisnom centru

ili drugom kvalificiranom
strucnjaku.

* Nemojte ostavljati tave bez
nadzora prilikom przenja, jer bi
se ulje koje przi moglo zapaliti.

* Prije dodirivanja zarulja,
uvjerite se da su hladne.

* Nemojte koristiti kuhinjsku
napu ako Zarulja nije ispravno
postavljena, niti je ostavljati bez
zarulje, jer to moze prouzroditi
elektri¢ni udar.

* Kuhinjska napa nije radna
povrsina, zato nemojte stavljati
nikakve predmete na nju niti je
preopteretiti.

* Za vrijeme vrsenja radnji
postavljanja ili odrzavanja
nosite prikladne radne rukavice.

* Ovaqj uredaj nije pogodan za
vanjsku uporabu.

A UPOZORENVJE: prilikom
uporabe ploce za kuhanje,
dostupni dijelovi kuhinjske nape se

mogu zagrijati.

Postavljanje i prikljucenje

U slucaju problema obratite se

ovlastenom servisnom centru. Kako

biste izbjegli bilo kakva osteéenjaq,
uredaj izvadite iz pakiranja tek u
trenutku postavljanja.

Priprema za postavljanje

A UPOZORENJE: tovo je tezak
proizvod; kuhinjsku napu

trebaju podizati i postaviti

iskljucivo dvije ili vise osoba.

Minimalni razmak izmedu ploce za

kuhanje i donjeg dijela kuhinjske

nape ne smije biti manji od 65

c¢m kod stednjaka koji rade na

plin ili druga goriva i 50 cm kod

elektricnih stednjaka.

Prije postavljanja provijerite i

minimalne razmake koji se navode

u prirucniku za Stednjak.

Ako upute za postavljanje

stednjaka nalazu veci razmak

izmedu Stednjaka i kuhinjske nape,

treba postivati taj razmak.

Elektricno prikljucenje

plocici uredaja odgovara naponu
elektricne mreze.

Tu informaciju mozete nadi unutar
kuhinjske nape, ispod filtera za
masnocu.

Zamijenu elektri¢nog kabela (tip
HO5 VV-F) mora izvrsiti kvalificirani
elektricar. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Ako kuhinjska napa ima elektricni
utikac, ukopcajte ga na uticnicu
sukladnu vazecim propisima i koja
se nalazi na dostupnom mjestu.
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A UPOZORENJE: Ako nema
utikaca (izravno spajanje na
elektricnu mrezv) ili se uti¢nica ne
nalazi na dostupnom mjestu,
kvalificirani elektricar treba
postaviti standardni dvopolni

Uporaba

Kuhinjska je napa napravljena tako da se
upotrebljava kao “Instalacija za izvlaéenje” ili
“Instalacija za recirkulaciju”.

Instalacija za izvlacenje

PN
(vidi simbol u knjizici s uputama za
postavljanje)
Para od kuhanja se usisava i kanalizira
izvan kuée kroz ispusnu cijev (nije u dostavi)
pricvr$¢enu na izlaz za paru na kuhinjskoj
napi.
Uvjerite se da je ispusna cijev pravilno
pri¢vri¢ena na izlaz za zrak putem
odgovarajuéeg sustava spajanja.
Vazno: ako je veé montiran, izvadite filter
(filtere) od ugljena.
Instalacija za recirkulaciju

AN

—

(vidi simbol u knjizici s uputama za
postavljanje)
Zrak se filtrira kroz jedan ili vise filtera od
ugljena i zatim ponovno 3alje u prostoriju.

prekidac koji ée omoguciti potpuno
izoliranje od elektriéne mreze u
uvjetima prenaponske kategorije
[Il, sukladno pravilima ozicenja.

Vazno: osigurajte odgovarajucu cirkulaciju
zraka oko kuhinjske nape.

Vazno: ako se kuhinjska napa dostavlja bez
filtera od ugljena, morate ih montirati prije
nego Sto ¢ete koristiti napu. Filtri su dostupnu u
IKEA trgovinama.

Kuhinjsku napu treba postaviti daleko od
narocito prljavih podrudja, prozora, vrata i
izvora topline.

Pribor za priévrséivanje na zid nije ukljucen,
jer zidovi od razlic¢itih materijala zahtijevaju
razli¢ite vrste pri¢vrsnog pribora. Koristite
sustave pricvrséenja koji su prikladni zidovima
u vasem domu i tezini uredaja. Za vise detalja
kontaktirajte specijaliziranog trgovca.

Cuvaite ovu knijiZzicu za buduée potrebe.
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Opis proizvoda

/ \

Upravljacka plo¢a

Gumb za ISKLJUCIVANJE motora
B Gumb za odabir snage 1 isisavanja
Gumb za odabir snage 2 isisavanja
B Gumb za odabir snage 3 isisavanja

Gumb za odabir snage 2 isisavanja
Trajanje 5 minuta

Gumb za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANUJE svjetla.

Napomena: kada je svjetlo ukljuéeno,

jacina osvjetljenja moze se prilagoditi tako

da se gumb pritisne i drzi pritisnut

Cis¢enje i odrzavanje

A UPOZORENJE:

- nemojte nikad koristiti uredaje za ¢is¢enje na parv;

- Iskopcajte kuhinjsku napu iz elektri¢nog napajanja.

VAZNO: nemoijte koristiti korozivna niti

abrazivna sredstva za ¢iséenje. Ako bilo koji

od tih proizvoda sluc¢ajno dode u dodir s

uredajem, odmah ocistite viaznom krpom.

*  Povrsine Cistite vlaznom krpom. Ako je on
vrlo prljav, dodajte nekoliko kapi sredstva

Teleskopski dimnjak.
Upravljacka ploca.
Filter za masnodu.
Zarulje.

Drzaé grabilice.

0

I I
AR B @ B A3

(o

Napomena: Napominjemo da zbog
elektri¢nog upravljanja postoji odgoda od 5
sekundi prilikom ukljucivanja kuhinjske nape
izravno u nacinu 1 za ekstrakciju (s bilo koje
druge brzine).

za pranje u vodu. Dovrsite suhom krpom.

VAZNO: nemojte koristiti abrazivne spuzve
niti metalne strugace ili Zicane jastuci¢e. Oni
vremenom mogu ostetiti povrsinu.

»  Koristite sredstva za ¢iséenje posebno
namijenjena ciséenju uredaja i slijedite
upute proizvodaca.

VAZNO: Filtre za masnocu &istite najmanje

jednom mjesecno kako biste uklonili ostatke
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ulja ili masnode.

Ciséenje filtera za masnoéu

Trajnost metalnog filtera za masnocu je
neogranicena i freba ga oprati najmanje
jednom mjesecno bilo ruéno, bilo u perilici

posuda, na kratkom ciklusu i niskoj temperaturi.

Kod ¢is¢enja v perilici posuda, filter za
masnodu moze izgubiti sjaj: to nece utjecati na
njegovu sposobnost filtriranja.

Odrzavanje filtera za masnoéu

1. Iskopéajte kuhinjsku napu iz elektri¢nog
napajanja.

2  Izvadite filtere za masnodu: povucite rucku
za otpustanje opruge, zatim izvadite filter
prema dolje.

3. Nakon ¢iséenja ponovno montirajte filter
obrnutim redoslijedom i uvjerite se da on
pokriva cijelu povrsinu za isisavanje.

Zastitni element filtra za masno¢u mora se
odloziti kao materijal PE-LD 04, u skladu s
lokalnim propisima.

Odrzavanje ugljenog filtra (ako je kuhinjska
napa ugradena v verziji za recirkulaciju)

1. Iskopéajte prikljuéak ili iskljucite napajanje.
2. lzvadite filtar za masnodu

3. Ako su uglji¢ni filtri ve¢ ugradeni (dva filtra
koja prekrivaju zastitne resetke propelera
moftora) i treba ih zamijeniti, okrenite
srediSnju rucku u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu kako biste ih odbravili.

4. Otvorite dva kudista filtra

5. lzvadite dvije okrugle obloge

6. Ponovite isti postupak obrnutim
redoslijedom za ugradnju novih filtara.

7. Ponovno ugradite filtar za masnocu.

Za razliku od uvobicajenih filtara ugljika, ovaj
ugljeni filtar se mora odistiti i ponovno aktivirati.
Dugotrajno odrzavanije i ¢is¢enje ugljenog filtra
Filtar protiv neugodnih mirisa treba
prati i obnavljati svaka 3 — 4 mjeseca (ili
cesce ako se kuhinjska napa intenzivno
upotrebljava), a dopusteno je do najvise
8 ciklusa obnavljanja (u sluéaju posebno
intenzivne upotrebe preporucuje se da ta
brojka ne prelazi vise od 5 ciklusa).

Postupak obnavljanja:

e Operite u perilici na MAKSIMALNOJ
temperaturi od 70° ili ruéno u vrucoj vodi
bez upotrebe abrazivnih spuzvi (nemojte
upotrebljavati deterdzente!)

e Susite 2 sata u pecnici na MAKSIMALNOJ
temperaturi od 70° ili suite na sobnoj
temperaturi, stavljanje filtra u okomiti
polozaj olakSava susenje.

Odrzavanje zarulje

Kuhinjska napa ima sustav osvjetljenja koji se
temelji na tehnologiji LED.

LED zaruljice jamée optimalno osvjetljenje,
trajanje do 10 puta vise od tradicionalnih Zarulja
te omogucuju ustedu od 90% elektri¢ne energije.
Za zamjenu, kontaktirajte ovlasteni Servisni centar.
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Sto uéiniti ako ...

10

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi

Nema elekiricne energije u
mrezi

Provjerite ima li u mrezi elektri¢ne
energije.

Iskljucite uredaj i ponovno ga pokrenite
kako biste vidjeli hoce li kvarovi ustrajati.

Uredaqj nije prikljuen na
elektri¢no napajanje

Provjerite je li uredaj prikljucen na
elektricno napajanje.

Iskljucite uredaj i ponovno ga pokrenite
kako biste vidjeli hoce li kvarovi ustrajati.

Razina usisavanja
kuhinjske nape nije
dostatna

Brzina usisavanja je
preniska

Provjerite brzinu usisavanja i podesite
prema potrebi.

Filtri za masnocu su prljavi Provjerite jesu li filteri Cisti.

Ako nisu, odistite filtere u perilici posuda.

Filtri protiv neugodnih mirisa
su prljavi

Provjerite jesu li svi filtri protiv neugodnih
mirisa pravilno prani sukladno
preporukama

Otvori za zrak su zaprijeceni

Provjerite ima li zapreka na otvorima za
zrak te ih prema potrebi uklonite.

Svjetlo ne radi

LED Zaruljica se razbila

Za zamjenu, kontaktirajte ovlasteni
Servisni centar.

Prije kontaktiranja ovlastenog Servisnog .

centra

Ponovno ukljucite uredaj kako biste vidjeli .
je li problem nestao. Ako nije, ponovno ga
iskljucite i ponovite radnju nakon jednog sata. .

Ako vas uredaj jos uvijek ne radi kako treba
i nakon $to ste izvrsili provjere nabrojene u
uputama za slucaj kvara i ponovno ukljudili
uredaj, kontaktirajte ovlasteni Servisni centar,
jasno im objasnite problem i navedite:

vrstu kvara;

model;

tip i serijski broj uredaja (navodi se na
nazivnoj plodici);

servisni broj (broj iza rijeci SERVICE na
nazivnoj plodici unutar uredaja).

S SAvARES 0000 000 00000
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Tehnicki podaci

1l

Vrsta proizvoda

Kuhinjska napa postavljena na zid

Sirina mm 799
Dimenzie Dubina mm 480
Ukupna visine verzije za usis min — maks mm 780-1042
Ukupna visina verzije za recirkulaciju min — maks mm 780-1112
Ukupna snaga W 177
Tip LED
Informacije o Zaruljama | Broj i snaga W 1X7
Grlo STRIP LED
Minimalna visina instalacije — plinski Stednjak mm 650
Minimalna visina instalacije — elektr. Stednjak mm 500
Tezina proizvoda Kg 15.6
Podaci o proizvodu sukladni su uredbi Komisije (EU) br. 65/2014
Identifikacijska oznaka modela FOLJANDE 205.217.06
Godi$nja potro$nja struje — kuhinjska napa AEC kWh/god 25.6
Klasa energetske ucinkovitosti A++
Vrijednost energetske ucinkovitosti dinamike fluida (FDE) kuhinjske nape % 38.5
Klasa energetske ucinkovitosti dinamike fluida A
Vrijednost ucinkovitosti osvjetljenja — LE kuhinjske nape luks/W 521
Klasa ucinkovitosti osvjetljenja luks A
Vrijednost u€inkovitosti filtriranja masno¢a kuhinjske nape — GFE kuhinjske nape % 75.1
Klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca C
Minimalni protok zraka pri normalnoj upotrebi m®/h 200.0
Maksimalni protok zraka pri normalnoj upotrebi m®/h 415.0
Protok zraka pri intenzivnoj/pojacanoj postavci m/h 770.0
Emisija zvucne snage A ponderirane pri minimalnoj brzini db(A) re 1pW 42.0
Emisija zvucne snage A ponderirane pri maksimalnoj brzini db(A) re TpW 570
Emisija zvuéne snage A ponderirane pri intenzivnoj ili pojaéanoj brzini db(A) re 1pW 72.0
Potrosnja energije u iskljuéenom stanju — PO W NA
Potrosnja energije u stanju mirovanja — Ps W 0.49
Podaci o proizvodu sukladni su uredbi Komisije (EU) br. 66/2014
Faktor povecanja vremena — f 0.6
Indeks energetske ucinkovitosti — EElhood 36.3
Izmjereni protok zraka pri najvidoj uéinkovitosti — QBEP m®/h 365.0
Izmjereni tlak zraka pri najvisoj uéinkovitosti — PBEP Pa 355.0
Maksimalni protok zraka — Qmax m*/h 770.0
Izmjerena ulazna snaga pri najvisoj ucinkovitosti - WBEP W 93.5
Nazivna snaga sustava osvjetljenja - WL % 7.0
Prosjecno osvjetljenje sustava na povrsini podruéja kuhanja — Emiddle luks 365.0

Tehnicke informacije se nalaze na nazivnoj
plodici s unutarnje strane uredaja.
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Briga o okolisu

Odlaganje ambalaze

Ambalazni materijal se moze 100% reciklirati

i oznaden je simbolom recikliranja tf,‘_\ Stoga

razne dijelove ambalaze morate odloziti

odgovorno i pridrzavajudi se u potpunosti
propisa lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

Rashodovanje proizvoda

- Ovaj uredd;j je oznacen sukladno europskoj
direktivi 2012/19/EZ o elekiricnom i
elektroni¢kom otpadu (WEEE).

- Pravilnim rashodovanjem ovog proizvoda
doprinosite sprjecavanju mogucih Stetnih
posljedica po okolis i po zdravlje ljudi, koje
moze prouzrociti neprikladno zbrinjavanje
ovog proizvoda.

Simbol wm Na proizvodu ili na popratnoj
dokumentaciji oznacava da se s njim ne smije
postupati kao s kuénim otpadom, nego ga
treba odnijeti odgovarajuéem sakupljalistu za

recikliranje elektri¢nog i elektronickog otpada.

Rashodovanje kuéanskih uredaja
* Ovaj uredaj je proizveden od materijala

koje se moze reciklirati ili ponovno iskoristiti.

Odlozite ga sukladno lokalnim propisima
o odlaganju otpada. Prije rashodovanja
odrezite kabel za elekiriéno napajanje.

e Za viSe informacija o postupanju, oporabi
i recikliranju elektri¢nih kuc¢anskih uredaja,
kontaktirajte nadlezne lokalne vlasti, sluzbu
za sakupljanje komunalnog otpada ili
trgovinu u kojoj ste uredaj kupili.

12

Savjeti za ustedu energije

UKLJUCITE kuhinjsku napu na minimalnu
brzinu kada podinjete s kuhanjem i pustite
je da radi nekoliko minuta nakon zavrsetka
kuhanja.

Povelajte brzinu samo u sluéaju velike
koli¢ine i isparenja i koristite nagla
povecanja brzina samo u ekstremnim
situacijama.

Filter(e) od drvenog ugljena zamijenite kada
je to potrebno kako biste sacuvali dobru
ucinkovitost smanjivanja neugodnih mirisa.
Filter(e) za masnocu zamijenite kada je

to potrebno kako biste sacuvali dobru
ucinkovitost filtera za masnodu.

Koristite maksimalan promjer odvodnog
sustava navedenog u ovom priru¢niku kako
biste optimizirali u¢inkovitost i sveli buku na
najmanju mjeru.

Izjava o sukladnosti c €
Ovaj uredaj je projektiran, proizveden i
komercijalizira se sukladno:

sigurnosnim ciljevima direktive 2006/95/EZ
o niskom naponu;

zahtjevi ekoloskog oblikovanja europskih
uredbi br. 65/2014, i br. 66/2014 u
sukladnosti s europskom normom EN 61591;
zastitnim zahtjevima direktive 2014/30/EU o
elektromagnetskoj kompatibilnosti (“EMC”).

Elektri¢na sigurnost uredaja se moze jamditi
samo ako je on pravilno prikljucen na
odobreni sustav uzemljenja.
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IKEA JAMSTVO

Koliko dugo vrijedi IKEA jamstvo?

Ovo jamstvo vrijedi pet (5) godina od
originalnog datuma kupnje Vaseg uredaja kod
IKEA-e. Kao dokaz kupnje potrebno je imati
originalni racun. Ako se servisna usluga izvodi
u jamstvenom roku, time se ne produzuje
jamstveni rok uredaja.

Koji uredadiji nisu pokriveni jamstvom u
trajanju od pet (5) godina?

Asortiman uredaja pod nazivom LAGAN i svi
uredaji kupljeni u robnim kuéama IKEA prije 1.
kolovoza 2007. godine.

Tko ée izvrSavati servisne usluge?
Pruzatelj usluga IKEA-e vrsit ¢e servisne
usluge preko vlastitih servisnih sluzbi ili mreze
ovlastenih servisnih partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju
nastale kao posljedica greSaka u konstrukgiji ili
materijalima od datuma kupovine od IKEA-e.
Ovo jamstvo primjenjuje se samo na kuénu
uporabu. Izuzeci su navedeni pod naslovom
“Sto nije pokriveno ovim jamstvom?” Pod
jamstvenim rokom, troskovi za uklanjanje
kvarova, kao npr. popravci, dijelovi, troskovi
rada i transportni troskovi su obuhvaceni
jamstvom, pod uvjetom da je uredaj dostupan
za popravak bez posebnih izdataka. Pod istim
uvjetima primjenjuje se Direktiva 99/44/EZ i
odnosne lokalne odredbe. Zamijenjeni dijelovi
postaju vlasnistvo IKEA-e.

Sto ée IKEA uéiniti kako bi rijesila
problem?

Imenovani pruzatelj usluga IKEA-e ¢e
pregledati proizvod i odluditi, po vlastitom
nahodenjy, je li proizvod pokriven ovim
jamstvom. Ako odluci da je proizvod pokriven
jomstvom, pruzatelj usluga IKEA-e ili njegov
ovlasteni servisni partner ¢e preko vlastitih
servisnih sluzbi, po vlastitom nahodenju, izvrsiti
popravak neispravnog proizvoda ili ée ga
zamijeniti istim ili odgovarajuéim proizvodom.
Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

¢ IstroSenost pri normalnoj uporabi.
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Namjerna osteenja ili ostecenja nastala
uslijed nemarnosti, nepostivanja uputa za
rad, neispravne instalacije ili povezivanja na
pogresan napon, kao posljedica kemijskih
ili elektrokemijskih reakcija, hrde, korozije
ili prodora vode, koja obuhvadaju ali se ne
ograni¢avaju na ostecenja prouzrocena
pretjeranom koli¢inom kamenca u dovodnoj
vodi i abnormalnim uvjetima okolisa.
Potrosni dijelovi ukljucujudi baterije i zarulje.
Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji

ne utjecu na normalnu uporabu uredaja,
ukljucujudi bilo kakve ogrebotine ili moguce
razlike u boji.

Sluéajna ostecenja prouzrocena stranim
predmetima ili tvarima i is¢enjem ili
deblokiranjem filtera, sustava za ispustanje
vode ili ladica za sredstvo za pranje.
Ostecenja slijedecih dijelova:
staklokeramike, pribora, koSara za posude
i pribor za jelo, dovodnih i odvodnih

cijevi, brtvi, Zarulja i poklopaca za Zarulje,
zaslona, gumbova, kudista i dijelova
kudista. Osim ako se moze dokazati da

su ta ostecenja prouzrocena greskama u
proizvodhniji.

Sluéajevi kad se za vrijeme posjete
tehnicara ne moze ofkriti kvar.

Popravci koji nisu izvrSeni od strane nasih
pruzatelja usluga i/ili ugovorno ovlastenih
servisnih partnera ili ako se nisu koristili
originalni rezervni dijelovi.

Popravci prouzroceni pogresno izvrsenim
instalacijama ili instalacijoma koje nisu u
skladu sa specifikacijom.

Uporaba uredaja u ne-kuéanske, odnosno
profesionalne svrhe.

Ostecenja prouzrocena transportom. U
sluéaju da kupac prevozi proizvod do svog
doma ili na neku drugu adresu, IKEA nije
odgovorna za bilo kakva ostec¢enja nastala
tijekom transporta. Medutim, ako IKEA
isporuci proizvod na adresu kupca, u tom
sluéaju ostecenja na proizvodu nastala
tijekom isporuke bit ¢e na teret IKEA-e.
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* Troskovi izvodenja prve instalacije IKEA
uredaja.
Medutim, ako imenovani pruzatelj usluga
IKEA-e ili njegov ovlasteni servisni partner
izvrsi popravak ili zamijeni uredaj pod
uvjetima ovog jamstva, imenovani pruzatelj
usluga ili njegov ovlasteni servisni partner
¢e ponovo instalirati popravljeni uredaj ili
e, ako je neophodno, instalirati zamijenjeni
uredai.
Ova ogranicenja ne primjenjuju se na ispravan
rad izvrSen od strane kvalificiranog stru¢njaka
koji koristi nase originalne dijelove u svrhu
prilagodavanja uredaja tehnickim sigurnosnim
propisima koji se odnose na jednu drugu
zemlju Europske unije.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska

prava, koja pokrivaju ili premasuju lokalne

zakonske zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne

ogranic¢avaju ni na koji nacin potrosacka

prava zajaméena lokalnim zakonodavstvom.

Podruéje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od zemalja

Europske unije i odneseni u drugu zemlju u

Europskoj uniji, usluge ¢ée biti pruzene u okviru

uvjeta jamstva koji se normalno primjenjuju u

novoj zemlji.

Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva

postoji samo ako je uredaj instaliran u skladu

s:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj se
podnosi zahtjev pod jamstvom;

- Uputama za montazu i Sigurnosnim
informacijama u Uputama za uporabu.

Poseban OVLASTENI SERVISNI CENTAR za

IKEA uredaje

Molimo vas da bez oklijevanja kontaktirate

ovlasteni servisni centar IKEA-e ako Zelite:

e jamstvom;

* traziti objasnjenja u vezi s instalacijom
IKEA uredaja u namjenskim kuhinjskim
elementima IKEA;

* traziti objasnjenja u vezi s funkcijama IKEA
uredaja.
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Kako bismo vam zajamcili dobivanje najbolje
pomodi, prije nego s§to nas kontaktirate,
pazljivo procitajte Upute za montazu i/ili
Upute za uporabu.

Kako doéi do nas ako trebate nasu uslugu

Na zadnjoj stranici ovog priruénika
mozete nadi kompletnu listu ovlastenih
servisnih centara i njihove telefonske
brojeve u Hrvatskoj.

@ Kako bismo vam sto brze odgovorili,
savjetujemo vam da koristite posebne
telefonske brojeve navedene u ovom
prirucniku. Uvijek pogledajte brojeve
navedene v knjiZici specificnog uredaja
za koji trazite pomoé.

Isto tako uvijek navedite IKEA broj
artikla (8-znamenkasti broj koda)

i 12-znamenkasti servisni broj koji
se nalazi na natpisnoj plodici vaseg
ureddja.

SACUVAJTE RACUN!
To je vas dokaz o kupnji i potreban vam
je za podnosenje zahtjeva za intervenciju
pod jamstvom. Isto tako, na racunu
mozete nadi naziv i broj IKEA artikla
(8-znamenkasti broj koda) za svaki od
uredaja koji ste kupili.
Trebate li dodatnu pomo¢?
Za sva dodatna pitanja o vasem uredaju
koja nisu vezana s ovlastenim servisnim
centrom, molimo vas da kontaktirate najblizi
pozivni centar robne kuée IKEA. Savjetujemo
vam da pazljivo procitate dokumentaciju
koja se odnosi na uredqj prije nego $to nas
kontaktirate.
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Bezbednosne informacije

Pre prve upotrebe

Vasa bezbednost i bezbednost
drugih osoba veoma su vazne.
Uklonite zastitne delove od
kartona, zastitnu foliju i nalepnice
sa pribora.

Posle raspakivanja uredaja,
proverite da nije oste¢en za vreme
transporta.

Da biste sprecili bilo kakvo
ostecenje, ne stavljajte nikakve
teske predmete na ureda.
Nemojte izlagati uredaqj
atmosferskim agensimma.

Ovo uputstvo i sam ovaj uredaj
pruzaju vazne poruke o sigurnosti,
koje treba procitati i kojih se treba
uvek pridrzavati.

A Ovo je simbol upozorenja koji
se odnosi na bezbednost i koji
upozorava korisnike na
potencijalne opasnosti po njih i
druga lica.
Sve poruke o bezbednosti slede
iza simbola upozorenja i sledecih
termina:

A OPASNOST: ukazuje na
opasnu situaciju koja Ce,

ukoliko se ne izbegne,

prouzrokovati ozbiljne povrede.
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A UPOZORENJE: ukazuje na
opasnu situaciju koja, ukoliko
se ne izbegne, mozZe da izazove
ozbiljne povrede.
Sva bezbednosna upozorenja
navode specificne detalje o
prisutnoj potencijalnoj opasnosti/
upozorenju, zatim ¢e navesti
kako da ogranicite opasnost od
ozledivanja, ostecenja i elektricnog
udara koji moze da nastane usled
nepropisne upotrebe uredaja.
Pridrzavajte se pazljivo sledecih
uputstava.

Mere predostroznosti i opste

preporuke

* Elektri¢nu instalaciju i
priklju¢ivanje mora da izvede
kvalifikovani tehnic¢ar u skladu
sa preporukama proizvodaca
i lokalnim bezbednosnim
propisima. Nemojte popravljati
ili zamenjivati neki deo uredaja
ukoliko to nije posebno
navedeno u uputstvu za
upotrebu.

* Uredaj mora da se iskljudi iz
elektricne mreze za napajanje
pre obavljanja bilo kakvih
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radova na instaliranju.

UPOZORENVJE: Instaliranje

Srafova ili popravka aparata
mora biti u skladu sa ovim
uputstvima ili moze dodi do
strujnog udara.

* Aparat mora biti uzemljen.
(Uzemljenje nije moguce
za poklopce Stedne ploce
Il oznacene simbolom [E] na
plodici s tablicama).

* Nemojte povlaciti elektri¢ni kabl
za napajanje da biste iskopcali
uredai.

* Elektri¢ni delovi ne smeju da
budu lako dostupni korisniku
posle instaliranja.

* Nemojte dodirivati ureda;j
vlaznim delovima tela i nemojte
ga koristiti bosonogi.

* Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i lica
sa ogranic¢enim fizickim, ¢ulnim
ili mentalnim sposobnostima
ili bez odgovarajuceg iskustva
i znanja, pod uslovom da pri
tome budu pod nadzorom
ili da im se daju uputstva za
bezbedno koris¢enje aparata
i da se upoznaju sa mogudim
opasnostima. Nije predvideno
da se deca igraju sa ovim
aparatom. Odrzavanje i
cis¢enje ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.

* Sve ostale poslove odrzavanja
mora da obavi specijalizovani
serviser.
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Kada busite zid, pazite da ne
ostetite elektri¢ne instalacije ili
cevi u zidu.

Ventilacione cevi moraju uvek
da izbacuju vazduh u spoljnu
sredinu.

Proizvodac odbacuje

svaku odgovornost za
neodgovarajuéu upotrebu ili
nepropisno podesavanje.
Odgovarajuce odrzavanje i
cis¢enje obezbeduju dobro
funkcionisanje i najbolje radne
karakteristike uredaja. Redovno
Cistite upornu prljavstinu

na povrsini da biste sprecili
sakupljanje masnode. Skinite
filter i Cistite ili zamenjujte

filter redovno. Ovo mora

biti obavljeno u skladu sa
dostavljenim uputstvima
,Cis¢enje i odzavanje®.
Nemojte nikada prelivati

jelo alkoholom na plamenu
(postupak flambiranja) ispod
uredaja. Koris¢enje otvorenog
plamena moze da prouzrokuje
pozar.

Nepridrzavanje propisa za
cis¢enje aspiratora i zamenu
filtera moze da dovede do
izbijanja pozara.

Vazduh koji se izbacuje ne sme
da se sprovodi kroz isti dimnjak
koji se koristi za odvodenje
dimnih gasova iz uredaja koji
koriste sagorevanje gasa ili
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drugih goriva, ve¢ mora da ima
poseban ispusni kanal. Moraju
se postovati svi nacionalni
propisi koji se odnose na
odvodenje dimnih gasova.

* Mora da bude obezbedena
odgovarajuca ventilacija ako
se aspirator koristi istovremeno
sa drugim uredajima na gas
ili druge zapaljive materijale.
Negativan pritisak u prostoriji
ne sme da prekoraci 4
Pa (4 x 10-5 bara). Iz tog
razloga obezbedite dobro
provetravanje prostorije.

U slucaju sumnje, konsultujte
ovlasc¢enog servisera ili slicno
kvalifikovane osobe.

* Prilikom przenja nikada ne
ostavljajte tiganj bez nadzora
jer bi ulje moglo da se zapali.

* Pre nego sto dodirnete sijalice,
proverite da li su hladne.
aspirator bez propisno
stavljenih sijalica jer bi to moglo
da prouzrokuje elektri¢ni udar.

* Aspirator nije radna ploca,
zato nemoijte stavljati predmete
na njega niti ga opteredivati
drugim predmetima.

* Za vreme svih radova na
instaliranju i odrzavanju nosite
odgovarajuce zastitne rukavice.

* Ovaj ureda;j nije prikladan
za upotrebu na otvorenom
prostoru.
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A UPOZORENJE: kada se koristi

ploc¢a za kuvanje, svi dostupni
delovi aspiratora mogu da se
zagreju.

Instaliranje i prikljucivanje

U slucaju problema, obratite se
ovlaséenom servisnom centru.
Uklonite aparat samo iz pakovanja
prilikom instalacije kako biste
sprecili ostecenje.

Priprema za instaliranje

UPOZORENJE: ovaj proizvod
je tezak; aspirator treba da
podizu i instaliraju dve osobe ili
vise njih.
Minimalno rastojanje izmedu
ploce za kuvanje i donjeg dela
aspiratora ne sme da bude manje
od 65 cm u slucaju goruéeg
plamena gasa ili drugih goriva
i 50 cm v slucaju elektricnih
stednjaka.
Pre instaliranja proverite takode
minimalna rastojanja koja su
navedena u uputstvu za upotrebu
Stednjaka.
Ukoliko je u uputstvima za
instaliranje navedeno vece
rastojanje izmedu stednjaka i
aspiratora, onda se tog rastojanja
treba pridrzavati.

Elektri¢no prikljucivanje
Proverite da li je napon napajanja
koji je naveden na plodici sa
podacima isti kao mrezni napon.
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Ove informacije mozete naci
unutar aspiratora ispod filtera za
masnocu.

Zamenu kabla za napajanje
(tipa HO5 VV-F) mora da

obavi kvalifikovani elektricar.
Kontaktirajte ovlaséeni servisni
centar.

Ukoliko aspirator sadrzi elektri¢ni
utikac, utaknite utika¢ u mreznu
uticnicu koja je u skladu sa
vazecim propisima, a koja se
nalazi na pristupacnom mestu
posle instaliranja.

Upotreba

Aspirator je dizajniran za postavljanje i
koris¢enje kao , Instalacija za ekstrakciju” ili
kao ,Instalacija za ekstrakciju”.

).
Usisni model (pogledajte simbol u

knjizici za instalaciju)

Para, koja se stvara prilikom kuvanja, odvodi
se izvan kuée kroz odvodni kanal (nije
isporucen) koji se montira na izlaz za paru
aspiratora.

Pazite da odvodni kanal bude propisno
montiran na izlaz za vazduh i da se za uredaj
koristi odgovarajuéi sistem prikljucivanja.
Vazno: Ukoliko su ve¢ instalirani, skinite
ugljene filtere.

Recirkulacioni model (pogledajte simbol
AN

v knjizici za instalaciju)
Vazduh se provodi kroz jedan ugljeni filter ili
vise njih, a zatim se ponovo vraéa prostoriju.
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A UPOZORENJE: Ukoliko kabl
ne sadrzi utikac (direktno
prikljucivanje na elektri¢nu mrezu)

ili ukoliko se mrezna uticnica ne
nalazi na pristupacnom mestu,
kvalifikovani elektricar mora da
instalira standardni dvopolni
prekidac koji omogucava potpuno
iskopcavanje u uslovima
prenapona kategorije lll, u skladu
sa propisima za instaliranje.

Vazno: Obezbedite odgovarajuéu cirkulaciju
vazduha oko aspiratora.

Vazno: Ako se aspirator isporucuje bez
ugljenih filtera, morate da ih instalirate pre
nego $to pocnete da upotrebljavate aspirator.
Filteri su dostupni u IKEA prodavnicama.
Instalirajte aspirator dalje od veoma prljavih
mesta, prozora, vrata i izvora toplote.

Pribor za pri¢vrséivanje na zid nije isporucen
posto zidovi od razli¢itih materijala zahtevaju
razlicite vrste pribora. Upotrebite sistem za
pricvric¢ivanje koji odgovara zidu u kudi i tezini
uredaja. Ako vam je potrebno vise detalja,
obratite se specijalizovanom zastupniku.
Cuvaite ovu knijizicu za buduce potrebe.
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Opis proizvoda

~_

B

Kontrolna tabla

Dugme za ISKLJUCIVANJE motora
Dugme za izbor snage usisavanja 1

Dugme za izbor snage usisavanja 2
Dugme za izbor snage usisavanja 3

Dugme za izbor snage usisavanja 4
Trajanje 5 minuta

Dugme za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE svetla
Napomena: kada je ovo svetlo
ukljuéeno, pritiskom i drzanjem dugmeta,
moguce je podesiti njegov intenzitet

Cis¢enje i odrzavanje

A UPOZORENJE:

- Nikad ne koristite opremu za ¢is¢enje parom.

- Iskljucite kuhinjsku kapuljacu iz mreze.

VAZNO: nemojte koristiti korozivna ili

abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Ukoliko

bilo koji od ovih proizvoda dode u kontakt

sa uredajem, ocistite ga odmah vlaznom

krpom.

»  Odistite povrsine vlaznom krpom.
Ukoliko je veoma prljav, u vodu dodajte
nekoliko kapi te¢nog deterdzenta za
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Dimnjak.
Kontrolna tabla.
Filter za masnodu.
Svetlo.

Drza¢ za kutlacu.
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Napomena: Imajte u vidu da ¢e dodi do
odlaganja od 5 sekundi kada se aspirator
direktno prebaci sa ekstrakcije 1 (iz bilo koje
druge brzine) zbog elektronske kontrole.

pranje. Na kraju obrisite suvom krpom.

VAZNO: nemojte koristiti abrazivne

sundere, metalna sredstva za ribanje ili

metalne strugace. Oni vremenom mogu da

uniste povrsinu.

e Upotrebljavajte sredstva posebno
namenjena za ciséenje uredaja i
pridrzavajte se uputstava proizvodada.

VAZNO: O¢istite filtere masti najmanje jednom
mesecno kako biste uklonili ostatak ulja i masti.
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Ciéenije filtera za masnoéu

Metalni filter za masnodu ima neogranicen vek

trajanja i mora da se opere jednom mesecno

ruéno ili u masini za pranje posuda na niskoj

temperaturi i sa kratkim ciklusom pranja. U

slu¢aju ciséenja u masini za pranje posuda,

filter za masno¢u moze da izgubi boju; to ne

uti¢e na njegov kapacitet filtriranja.

Odrzavanje filtera za masnocu:

1. Iskljucite aspirator iz elektriéne mreze za
napajanje.

2. Uklonite filtere za masnocu: povucite rucku sa
oprugom prema dole, a zatim izvadite filter.

3. Posle ¢iscenja filtera za masno¢u montirajte
sve obrnutim redosledom tako da pokrijete
celu usisnu povrsinu.

Zastitni element filtera za masno¢u mora se
odloziti kao materijal PE-LD 04, u skladu sa
lokalnim propisima.

-

Odrzavanje filtera sa aktivnim ugljem (ako
je poklopac montiran prilikom instalacije za
recirkulaciju)

1. Iskljucite prikljuéak ili odspojite napajanije.
2. Uklonite filter za mazivo.
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3. Ako je uglji¢ni filter ve¢ instaliran (dva
filtera koja pokrivaju mreznu zastitnu
masku) i freba ih zameniti, okrenite
sredisnju rucicu levo da biste je oslobodili.

4. Otvorite oba filtera.

5. Skinite okruglu plocu.

6. Da biste instalirali nove filtere, ponovite
postupak u obrnutom redosledu.

7. Vratite filter za mast.

Za razliku od konvencionalnih ugljeni¢nih

filtera, ovo mora biti nadgledano i ponovo

aktivirano.

Odrzavanije i ¢iséenije filtera sa aktivnim ugljem

* Filter za neprijatne mirise treba da se pere
i regeneriSe na svaka 3-4 meseca (ili cesée
ukoliko se aspirator intenzivno koristi), do
maks. 8 ciklusa regeneracije (u slu¢aju
narocito intenzivne upotrebe, preporucuje se
da ne premasujete 5 ciklusa).

Procedura regeneracije:

* Perite u masini za pranje sudova na MAKS.
temperaturi od 70° ili ruéno u toploj vodi bez
koris¢enja abrazivnih sundera (ne koristite
deterdzente!)

* Susite u pecnici na MAKS. temperaturi od
70° 2 sata ili na sobnoj temperaturi, tako da
stoji u vertikalnom polozaju kako bi lakseg
praznjenja tecnosti.

Odrzavanje sijalice

Aspirator je opremljen sistemom osvetljenja
koji se zasniva na LED tehnologiji.

LED lampice garantuju optimalno osvetljenje,
trajanje do 10 puta duze od klasiénih sijalica i
omogucavaju ustedu 90% elektri¢ne energije.

Da biste obavili zamenu, kontaktirate ovlaséeni
servisni centar.
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Problem Mogu¢ uzrok

Resenje

Uredaj ne radi
mreze

Nema napajanja iz elekiricne

Proverite da li postoji napajanje iz
elektricne mreze.

Iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljucite da biste proverili da li je
nedostatak otklonjen.

napajanje

Uredaqj nije prikljuen na

Proverite da li je uredaj prikljucen
na napajanje elektricnom
energijom.

Iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljucite da biste proverili da li je
nedostatak otklonjen.

Nivo usisavanja
aspiratora nije dovoljan

Brzina usisavanja je preniska

Proverite brzinu usisavanja i po
potrebi je podesite.

Filteri za masnodu su prljavi Proverite da li su filteri Cisti

Ako nisu, odistite filtere u masini za
pranje posuda.

prljavi

Filteri za sprecavanje mirisa su | Proverite da i su filteri za

sprecavanje mirisa oprani kako je
preporuceno

Otvori za vazduh su zapuseni

Proverite otvore za vazduh i po
potrebi uklonite sve prepreke.

Svetlo ne radi

LED lampica je pokvarena

Da biste obavili zamenu,
kontaktirate ovlaséeni servisni
centar.

Pre nego $to kontaktirate ovlaséeni
servisni centar:

Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj da biste
proverili da li je problem otklonjen. Ako nije,
ponovo ga iskljucite i ponovite radnju posle
jednog sata.

Ako uredaj jos uvek ne radi ispravno posle
provodenja provera navedenih u uputstvu za
reSavanje problema i ponovnog ukljucivanja,
kontaktirajte ovlaséeni servisni centar i jasno
objasnite problem. Takode navedite:

vrstu kvara;

model;

tip i serijski broj uredaja (naveden na plocici
sa podacima);

servisni broj (nalazi se iza re¢i SERVICE na
plodici sa podacima u uredaju).

S SAvARES 0000 000 00000
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Tip proizvoda Zidni aspirator
Sirina mm 799
Dimenzie Dubina mm 480
Ukupna visina kod verzije , Instalacija za ekstrakeiju” min.-maks mm 780-1042
Ukupna visina kod verzije , Instalacija za recirkulaciju” min.-maks mm 780-1112
Ukupna snaga W 177
Tip LED
Informacije o sijalicama | Broj i snaga W 1X7
Nasadni umetak STRIP LED
Minimalna visina instaliranja — gasni aspirator mm 650
Minimalna visina instaliranja — elek. aspirator mm 500
Tezina proizvoda Kg 15.6
Informacije o proizvodu u skladu sa prof Komisije EU br. 65/2014
Identifikator modela FOLJANDE 205.17.06
Godi$nja potro$nja energije — AEC aspirator kWh/A 25.6
Klasa energetske efikasnosti A++
Dinamicka efikasnost fluida — FDE aspirator % 38.5
Klasa dinamicke efikasnost fluida A
Svetlosna efikasnost — LE aspirator lux/W 521
Klasa svetlosne efikasnosti lux A
Efikasnost filtriranja masnocée — GFE aspirator % 75.1
Klasa efikasnosti filtriranja masnoce C
Minimalan protok vazduha pri normalnoj upotrebi m®/h 200.0
Maksimalan protok vazduha pri normalnoj upotrebi m®/h 415.0
Protok vazduha pri infenzivnom/poja¢anom podesavanju m/h 770.0
Emisija A-ponderisane jacine zvuka pri minimalnoj brzini db(A) re 1pW 42.0
Emisija A-ponderisane jacine zvuka pri maksimalnoj brzini db(A) re TpW 570
Emisija A-ponderisane jacine zvuka pri intenzivnoj ili pojac¢anoj brzini db(A) re 1pW 72.0
Potrosnja elekiri¢ne energije u iskljuéenom rezimu — PO W NA
Potrosnja elekiri¢ne energije u rezimu pripravnosti — Ps W 0.49
Informacije o proizvodu u skladu sa prof Komisije EU br. 66/2014
Faktor povecanja vremena — f 0.6
Indeks energetske efikasnosti — EEl aspirator 36.3
Izmerena brzina protoka vazduha u taéki najbolje efikasnosti — QBEP m®/h 365.0
Izmeren vazdusni pritisak u tacki najbolje efikasnosti — PBEP Pa 355.0
Maksimalni protok vazduha — Qmax m*/h 770.0
Izmeren ulaz elekiri¢ne snage v tacki najbolje efikasnosti — WBEP W 93.5
Nominalna snaga sistema osvetljenja — WL % 7.0
Prose¢na osvetljenost povriine za kuvanje sistemom osvetljenja — Emiddle lux 365.0

Tehnicke informacije se nalaze na plocici sa
podacima sa unutrasnje strane uredaja.
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Informacije u vezi sa zastitom covekove sredine

Odlaganje ambalaznog materijala
Ambalazni materijal moze 100% da se
reciklira i oznacen je simbolom za reciklazu
L’.\). Razni delovi ambalaze moraju zato da
se odlazu odgovorno i u potpunom skladu sa
vazedim lokalnim propisima koji se odnose na
odlaganje otpada.

Odlaganje proizvoda

- Ovaqj uredaj je oznacen prema Evropskoj
Direktivi o odlaganju elekiri¢ne i elektronske
opreme 2012/19/EU (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE).

- Propisnim odlaganjem ovog proizvoda
na otpad pomodi Cete da se sprece
potencijalno negativne posledice po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, koje bi ina¢e mogle
da budu prouzrokovane nepropisnim
rukovanjem i odlaganjem ovog proizvoda.

Simbo| ‘e Na proizvodu ili na dokumentima
koji prate proizvod pokazuje da se ovaj uredaq;j
ne moze tretirati kao otpad iz domadinstva,
vel treba da se dostavi odgovaraju¢em

centru za sakupljanje i recikliranje elektriéne i
elektronske opreme.

Odlaganje uredaja za domadéinstvo

* Ovaj uredaj je proizveden od materijala
koji se mogu reciklirati ili ponovo upotrebiti.
Odlazite ga u skladu sa lokalnim propisima
za odlaganje otpada. Pre odlaganja,
odsecite elektricni kabl za napajanje.

» Dodatne informacije o preradi, rekuperaciji
i recikliranju elektri¢nih aparata za
domacinstvo potrazite od lokalne nadlezne
organizacije, servisa za sakupljanje
domacdeg otpada ili prodavnice u kojoj ste
kupili uredaj.

Saveti za ustedu energije

* Ukljucite aspirator pri minimalnoj brzini
kada pocnete da kuvate i pustite ga da radi
nekoliko minuta nakon $to se kuvanje zavrsi.

* Povelajte brzinu samo u sluéaju velike
koli¢ine dima i isparenja i koristite pove¢anu
brzinu samo u ekstremnim situacijoma.

» Zamenite ugljeni filter (ili viSe njih) kada je to
potrebno da biste odrzali dobru efikasnost
smanjenja neprijatnih mirisa.

* Zamenite filter za masnodu (ili vise njih)
kada je fo potrebno da biste odrzali dobru
efikasnost filtera za masnocu.

* Upotrebite maksimalni precnik sistema
kanala koji je naveden u ovom uputstvu da
bi se optimizovala efikasnost i da bi se buka
svela na minimalan nivo.

Izjava o usaglasenosti c E

Ovaj uredaj je dizajniran, proizveden i

prodaje se u skladu sa:

- zahtevima bezbednosti navedenim u
Direktivi za nizak napon 2014/35/EU;

- zahtevima za eko-dizajn Evropskih propisa
br. 65/2014, i br. 66/2014 u skladu sa
Evropskim standardom EN 61591;

- zahtevima zastite navedenim u Direktivi
»EMC” 2014/30/EU.

Elekiriéna bezbednost uredaja moze se

garanfovati samo ako je on ispravno prikljucen

na odobreni sistem uzemljenja.
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IKEA GARANCIJA

Koliko dugo vazi IKEA garancija?

Ova garancija vazi pet (5) godina od dana
kupovine Vaseg aparata u IKEA prodavnici.
Kao dokaz kupovine treba priloZiti originalni
racun. Ako se servisira aparat pod garancijom,
to nece produziti garantni rok.

Koji aparati nisu pokriveni IKEA
garancijom od pet (5) godina?

Asortiman aparata pod nazivom LAGAN, kao
i svi aparati kupljeni u IKEA prodavnicama pre
1. avgusta 2007. godine.

Ko ¢e obaviti servis?
IKEA servis obezbeduje servis preko sopstvene
mreze ili mreze ovlaséenih servisnih partnera.

$ta je pokriveno ovom garancijom?

Ova garancija pokriva neispravnosti

aparata prouzrokovane losom izradom ili

greskama u materijalu od dana kupovine u

IKEA prodavnici. Ova garancija vazi samo

za proizvode koji se koriste u domacinstvu.

Izuzeci su navedeni pod naslovom: "Sta nije

pokriveno ovom garancijom?" U garantnom

roku pokrice se troskovi otklanjanja kvarova,
na pr. popravke, delovi, rad i putni troskovi,
pod uslovom da je aparat na raspolaganju
za popravku bez posebnih troskova. U tim
uslovima vaze Smernice EU (Br. 99/44/EZ),
kao i odgovarajuc¢i domacdi propisi. Zamenjeni
delovi postaju svojina firme IKEA.

Sta ¢e IKEA uraditi da resi problem?

IKEA serviser ¢e pregledati proizvod i odluditi,

po sopstvenom nahodenju, da li je proizvod

pokriven ovom garancijom. Ako utvrdi da je
tako, IKEA serviser ili njegov ovlaséeni servisni
partner, obavice servis, po sopstvenom
nahodenju, bilo tako Sto ¢e popraviti
proizvod u kvaru ili ga zameniti istim ili sli¢nim
proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?

* Uobicajeno habanje.

+ Steta pri¢injena hotimicno ili iz nehata,
Steta pricinjena tako $to nisu uzeta u obzir
uputstva za upotrebu, nepravilna instalacija
ili uklju¢ivanje na nedozvoljeni elektri¢ni
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napon, Steta prouzrokovana hemijskom ili
elektrohemijskom reakcijom, rda, korozija
ili Steta prouzrokovana vodom, ukljuéujudi,
ali ne ograni¢avajudi se na, visok sadrzaj
kamenca u vodi, steta prouzrokovana
abnormalnim uslovima koji se pojavljuju u
okruzeniju.

Potrosni delovi, ukljucujudi baterije i lampice.
Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne
utiu na uobicajeno koriséenje aparata,
ukljucujudi bilo kakve ogrebotine i moguée
razlike u boji.

Sluéajna steta pricinjena stranim
predmetima ili supstancama, kao i ¢is¢enje
ili deblokiranje filtera, odvodnog sistema ili
fioka za deterdzent.

Steta pricinjena sledecim delovimar:
staklokeramici, dodatnoj opremi, korpama
za kuhinjsko posude i pribor za jelo,
dovodnom i odvodnom crevu, zaptivkama,
lampicama i poklopcima lampica, displeju,
dugmadima, kuéistima i delovima kucista.
Osim u sluéaju kada se moze dokazati da
su ovi kvarovi pricinjeni greskama u toku
proizvodnje.

Sluéajevi kada tehniéari u toku pregleda
nisu mogli da utvrde nikakve neispravnosti.
Popravke koje nije izvrsio ovlaséeni serviser
i/ili ugovorni partner ovlaséenog servisa ili
kada nisu koris¢eni originalni delovi.
Popravke zbog lose instalacije ili instalacije
koja nije izvrSena u skladu sa specifikacijom.
Korisé¢enje aparata van domadinstva, fj.
profesionalna upotreba.

Steta pri¢injena prilikom transporta. Ako
sam kupac prevozi proizvod do svoje kuce
ili na drugu adresu, IKEA ne odgovara za
bilo kakvu Stetu do koje moze dodi tokom
transporta. Medutim, ako IKEA isporucuje
proizvod na adresu kupca, tada ¢e Stetu
koja se pricini proizvodu u toku ove isporuke
pokriti IKEA.

Troskovi prve instalacije IKEA aparata.
Medutim, ako IKEA serviser ili njegov
ovlaséeni servisni partner popravlja ili
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zamenjuje aparat pod uslovima ove
garancije, IKEA serviser ili njegov ovlaséeni
servisni partner ponovo ¢e instalirati
popravljeni aparat ili instalirati zamenjeni
aparat, po potrebi.
Ova ogranicenja se ne odnose na ispravan
rad koji obavi kvalifikovano stru¢no lice
uz koriséenje originalnih delova v cilju
prilagodavanja aparata specifikacijoma za
tehnicku bezbednost druge zemlje EU.

Kako se primenjuju zakoni zemlje

IKEA garancija Vam daje posebna zakonska
prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ovi uslovi
ne ograni¢avaju na bilo koji nacin prava

potrosaca opisana u lokalnom zakonodavstvu.

Podrudje vazenja

Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU

i koji su odneti u drugu zemlju, servis e se

obezbediti u okviru garantnih uslova koji su

uobicajeni u ovoj drugoj zemlji.

Obaveza vrienja servisa u okviru garancije

postoji samo ako aparat zadovoljava i ako je

instaliran u skladu sa sledec¢im:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;

- Uputstvom za montazu i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.

SERVISNE SLUZBE namenjene za IKEA

aparate

Molimo Vas ne ustruc¢avaijte se da kontaktirate

IKEA Servisnu sluzbu da biste ucinili sledece:

* podneli zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

* zatrazili objasnjenja u pogledu instalacije
IKEA aparata u IKEA kuhinjskom namestaju;

* zatrazili objasnjenja u pogledu rada IKEA
aparata.

Da bismo Vam obezbedili najbolju mogucu

pomo¢, molimo da pazljivo procitate Uputstva

za montazu i/ili Uputstvo za upotrebu pre

nego $to nas kontaktirate.
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Kako da dodete do nas ako Vam je
potreban nas ovlaséeni servisni centar

Molimo da pogledate poslednju
stranu ovog uputstva, gde cete
pronadi potpunu listu IKEA servisa, kao
i njihove brojeve telefona.

@ Molimo da pogledate poslednju stranu
ovog uputstva, gde éete pronadi
potpunu listu IKEA ovlaséenih servisnih
centara, kao i njihove brojeve telefona.
Uvek pogledajte brojeve navedene u
knjizici odredenog aparata za koji Vam
je potrebna pomo¢.

Molimo da se uvek pozovete na IKEA
broj artikla (8-cifreni kod), kao i
12-cifreni servisni broj koji se nalazi na
plocici sa podacima Vaseg aparata.

CUVAJTE RACUN!

To je Vas dokaz za kupovinu koji se
zahteva da bi garancija vazila. Na
racunu se takode nalazi IKEA naziv i
broj artikla (8-cifreni kod) za svaki od
aparata koji ste kupili.

Da li Vam je potrebna dodatna pomo¢?
Za sva dodatna pitanja koja nisu vezana za
servisnu sluzbu Vaseg aparata, molimo da
kontaktirate kol centar Vase najblize IKEA
prodavnice. Preporucujemo da pazljivo
procitate dokumentaciju aparata pre nego sto
nas kontaktirate.
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Varnostne informacije

Pred prvo uporabo

Vasa varnost in varnost drugih

oseb je zelo pomembna.

S pribora odstranite zascitne

dele iz lepenke, zascitno folijo in

nalepke.

Prepricajte se, da aparat med

prevozom ni bil poskodovan.

Na aparat ne postavljajte

tezkih predmetov, da preprecite

poskodbe. Aparata ne

izpostavljajte atmosferskim

vplivom.

V navodilih za uporabo in tudi na

samem aparatu so pomembna

varnostna opozorila, ki jih mora

uporabnik prebrati in vedno

upostevati.

A Ta simbol za nevarnost se
nanasa na varnost

uporabnikov, sqj jih opozarja na

morebitno nevarnost, v kateri se

lahko znajdejo sami ali druge

osebe.

Pred vsakim varnostnim

opozorilom so simbol za nevarnost

in naslednji izrazi:

A NEVARNOST: oznacuje
nevarno situacijo, ki bo

povzrocila tezko poskodbo, ce se ji

26
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ne izognete.

A OPOZORILO: oznaduje
nevarno situacijo, ki lahko
povzroci hude poskodbe, ce se ji
ne izognete.
Vsa varnostna opozorila podajajo
specificne podrobnosti o
morebitnih nevarnostih/tveganjih
ter prikazujejo, kako zmanjsati
nevarnost poskodb, materialne
skode in elektricnega udara, ki
so posledica nepravilne uporabe
aparata. Dosledno upostevajte
naslednja navodila.

Previdnostni ukrepi in splosna

priporocila

* Elektricno namestitev in
prikljucitev na elektricno
napetost mora izvesti strokovno
usposobljena oseba v skladu
z navodili proizvajalca in
veljavnimi varnostnimi predpisi.
Ne popravljajte ali menjajte
katerega koli dela aparata,
razen Ce je fo izrecno navedeno
v navodilih za uporabo.

* Pred namestitvijo aparat
vedno odklopite iz elekiricnega
omrezja.
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A OPOZORILO: namestitev

vijakov ali pritrdilnih

mehanizmoy, ki ni izvedena v
skladu s temi navodili, lahko
privede do nevarnosti, povezanih
z elektri¢nim napajanjem.

Aparat je treba obvezno
ozemljiti. (Ozemljitev ni mogoca
za kuhinjske nape razreda Il

ki je oznacen s simbolom B na
podatkovni ploscici.)
Omreznega vtica ne izvlecite iz
vti¢nice s potegom za kabel.
Elektricne komponente

po namestitvi aparata
uporabnikom ne smejo biti
dostopne.

Aparata se ne dotikajte z
mokrimi deli telesa in ga ne
uporabljajte, ko ste bosi.
Aparat lahko uporabljajo otroci,
stari 8 let ali vec, in osebe z
omejenimi telesnimi, cutnimi

ali razumskimi sposobnostmi
oz. osebe, ki nimajo izkusen;j in
znanja, ¢e so pod nadzorom
oz. ¢e so bili pouceni o varni
uporabi aparata fer se
zavedajo prisotnih nevarnosti.
Ofroci se ne smejo igrati z
aparatom. Ofroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.

Vsa druga vzdrzevalna dela
lahko izvajajo samo strokovno
usposobljene osebe.

Pri vrtanju skozi steno pazite,
da ne poskodujete elektricne
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napeljave in/ali cevi.

Zracniki morajo odpadni zrak
vedno ¢rpati na prosto.
Proizvajalec zavraca
odgovornost za skodo, ki
nastavne zaradi neustrezne
uporabe ali napacne
nastavitve.

Ustrezno vzdrzevanje in
ciscenje zagotavljata brezhibno
delovanje in najboljso
funkcionalnost aparata.
Trdovratno umazanijo redno
Cistite s povrsin, da preprecite
nabiranje mascobe. Filter v
rednih intervalih odstranite in
ga odistite oz. zamenjajte.

Ta dela izvedite v skladu z
navodili v poglavju ,,Ciséenje in
vzdrzevanje“.

Pod aparatom nikoli ne
kuhajte z odprtim ognjem (ne
flambirajte). Odprt plamen
lahko povzroci pozar.

Ob neupostevanju navodil

za Ciscenje kuhinjske nape in
zamenjavo filtra lahko pride do
pozara.

Odpadni zrak ne sme biti
odvajan skozi ventilacijsko
cev za odvajanje dima, ki ga
proizvedejo aparati na plin
ali druga goriva, temvec mora
imeti lo¢eno cev. Upostevajte
vse nacionalne predpise, ki
urejajo odsesavanje dima.

Ce napo uporabljate z
aparatom na plin ali druga
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goriva, poskrbite za ustrezno
prezracevanje. Negativni tlak
v prostoru ne sme preseci

4 Pa (4 x 10-5 bar). V ta
namen poskrbite za dobro
prezracevanje prostora.

V primeru dvoma se posvetujte
s pooblascenim serviserjem ali
podobno usposobljeno osebo.

* Med cvrtjem ponev ne puscajte
brez nadzoraq, saj se lahko olje
vname.

* Preden se dotaknete zarnic,
preverite, ali so hladne.

* Nape brez pravilno namescene
Zarnice ne uporabljajte oz.
je ne pustite nenadzorovane,
saj lahko to povzroci elektricni
udar.

* Napa ni delovna povrsing,
zato nanjo ne postavljajte
predmetov oz. je ne zalozite.

* Med namescanjem in
vzdrZevanjem nosite ustrezne
delovne rokavice.

* Aparat ni primeren za uporabo
na prostem.

A OPOZORILO: dostopni deli
kuhinjske nape se lahko med
uporabo kuhalne plosce segrejejo.

Namestitev in priklop

V primeru tezav se obrnite na
pooblaséeni servisni center.
Aparat iz embalaze odstranite
Sele pri namescanju, da preprecite
poskodbe.
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Priprava na namestitev

A OPOZORILO: izdelek je tezek;
za dvigovanje in namestitev

kuhinjske nape sta potrebni

najmanj dve osebi.

Minimalna razdalja med kuhalno

plosco in spodnjim delom nape

ne sme biti manjSa od 65 cm za

aparate na plin ali druga goriva

in 50 cm za elekiri¢ne kuhalne

plosce.

Pred namestitvijo preverite

tudi minimalne razdalje, ki so

navedene v navodilih za uporabo

stedilnika.

Ce je v navodilih za namestitev

stedilnika predpisana vecja

razdalja med stedilnikom in

kuhinjsko napo, je treba upostevati

to razdaljo.

Prikljuéitev na elektri¢no
omrezje

Prepricajte se, da napetost na
napisni ploscici aparata ustreza
omrezni napetosti na mestu
prikljucitve.

Te podatke najdete na notranji
strani kuhinjske nape pod
mascobnim filtrom. Napajalni
kabel (tip HO5 VV-F) sme
zamenjati samo usposobljen
elektricar. Obrnite se na
pooblasceni servisni center.

Ce je kuhinjska napa opremljena z
elektriénim vticem, ga prikljucite v
vti¢nico, ki je skladna z veljavnimi
predpisi in je namescena na
dostopnem mestu.
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A OPOZORILO: e vtic ni

namescen (neposredna
prikljucitev na omrezno napetost)
ali vti¢nica ni na dostopnem mestu,
naj usposobljen elektric¢ar v skladu
s predpisi namesti standardno

Uporaba

Kuhinjska napa je zasnovana za namestitev
in uporabo v ,,odzracevalni” ali ,,obtocni
razlicici®.

Nacin za odvajanje zraka (glejte simbol
AN
iv navodilih za namestitev)

Napa paro, ki nastane pri kuhanju, po
odvodni cevi (ni prilozena), namesceni na
izhod nape za paro, odsesa in odvede na
prosto.

Odvodna cev mora biti z ustreznim prikljucnim
elementom pravilno nameséena na izhod
nape.

Pomembno: ce so ogleni filtri namesceni, jih
odstranite.

Nacin za kroZenje zraka (glejte simbol
AN

C

<l v navodilih za namestitev)

Eden ali vec oglenih filtrov Cistijo zrak, ki se
nato vrne v prostor.
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dvopolno stikalo, ki omogoca
popoln odklop z omrezne
napetosti v primeru prenapetostne
kategorije IlI.

Pomembno: okrog kuhinjske nape poskrbite
za zadostno krozenje zraka.

Pomembno: ce je kuhinjska napa dobavljena
brez oglenih filtrov, jih morate pred uporabo
aparata namestiti. Filtri so na voljo v trgovinah
IKEA.

Napa naj bo nameséena stran od umazanih
obmocij, oken, vrat in virov foplote.

Pribor za namestitev na steno ni vkljuéen

v obseg dobave, saj stene iz razli¢nih
materialov zahtevajo razli¢ne pritrdilne
sisteme. Uporabite pritrdilne elemente, ki so
primerni za stene v vasem stanovanju in za
tezo aparata. Za vec informacij se obrnite na
specializiranega trgovca.

Navodila shranite za prihodnjo uporabo.
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Opis aparata

~_
~

AN

Upravljalna ploséa

Gumb za izklop motorja

B Gumb za izbiro iztiskanja 1

Gumb za izbiro iztiskanja 2

B Gumb za izbiro iztiskanja 3

Gumb za izbiro iztiskanja 4
Trajanje 5 minut

Gumb za vklop/izklop svetlobe

Opomba: ¢e gumb pritisnete in drzite, medtem
ko lucka sveti, lahko nastavite njeno jakost

Ciséenje in vzdrzevanje
A\ orozoriLo:

- Nikoli ne uporabljaje parnih cistilnikov.
- Kuhinjsko napo odklopite z elektri¢nega
omrezja.

POMEMBNO: ne uporabljajte korozivnih ali

abrazivnih ¢istilnih sredstev. Ce kateri koli

izmed feh izdelkov nenamerno pride v stik z

aparatom, ga takoj odistite z vlazno krpo.

+  Povrsine distite z viazno krpo. Ce je povriina
zelo umazana, dodajte v vodo nekaj kapljic
sredstva za pomivanje posode. Na koncu
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Odvodni jasek.
Upravljalna plosca.
Mascobni filter.

Luc.

Zajemalko podporo.

o & N & A

\ \ \ \ \ \
B D)
Opomba: upostevajte, da bo zaradi
elektronskega nadzora pri preklopu s katere
koli druge hitrosti neposredno v ekstrakcijsko
moc¢ 1 nacin prislo do 5-sekundnega
zamika.

%

povrsine obrisite s suho krpo.

POMEMBNO: ne uporabljajte abrazivnih
gobic, kovinskih strgal ali grobih distilnih
sredstev. Scasoma lahko unicijo povrsino.

* Uporabljajte Cistilna sredstva, ki so

posebej zasnovana za ¢iséenje aparata,
in upostevajte navodila proizvajalca.

POMEMBNO: mascobne filtre ocistite vsaj

enkrat mesecno, da odstranite ostanke olja in
mascobe.
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Ciséenje mascéobnega filtra

Kovinski maséobni filter ima neomejeno

zZivljenjsko dobo in ga je treba najmanj enkrat

mesecno odistiti. To lahko storite ro¢no ali

v pomivalnem stroju pri nizki temperaturi s

kratkim programom. Ce maécobni filter &istite v

pomivalnem stroju, se ta lahko razbarva; to ne

vpliva na njegovo ucinkovitost.

Vzdrzevanje maséobnega filtra:

1. Kuhinjsko napo odklopite z elektri¢cnega
napajanja.

2 Odstranite mascobni filter: povlecite za
vzmetno rocico in odstranite filter.

3. Ko mascobni filter ocistite, ga znova
namestite v obratnem vrstnem redu,
pri éemer pokrijte celotno odsesovalno
povrsino.

Zasditni element filtra za mast je treba
odstraniti kot material PE-LD 04, v skladu z
lokalnimi predpisi.

Vzdrzevanje oglenega filtra (ée je napa

nameséena v obtoéni razlicici)

1. lzvlecite vti¢ ali prekinite elektri¢no
napajanje.

2. Odstranite mascobni filter.

3. Ce sta oglena filtra Ze name3éena (dva

31

filtra, ki pokrivata zascitno resetko rotorja
moftorja) in ju je freba zamenjati, osrednjo
roCico zavrtite v levo, da ju odpahnete.

4 o

5. lzvzemite okrogli plosci.

6. Za namestitev novih filtrov postopek
ponovite v obratnem vrstnem redu.

7. Ponovno namestite mas¢obni filter.

Tovrsten ogleni filter je mogoce za razliko od
obicajnih oglenih filtrov odistiti in ponovno
aktivirati.

Vzdrzevanje in CisCenje oglenega filtra z dolgo

zZivljenjsko dobo

* Filter, ki preprecuje nastanek neprijetnih
vonjayv, operite in regenerirajte na vsake
3-4 mesece (pri pogosti uporabi nape tudi
veckrat). To je dovoljeno ponoviti najved
8-krat (pri zelo pogosti uporabi priporocamo,
da ne prekoracite 5 regeneracijskih ciklov).

Postopek regeneracije:

* Filter operite v pomivalnem stroju pri najvec
70 °C ali ga pomijte na roko v vroci vodi brez
uporabe abrazivnih gobic (ne uporabljajte
Cistilnih sredstev!!)

* Filter lahko osusite v pecici, za kar za 2
uri nastavite najvec 70 °C, ali pri sobni
temperaturi, pri éemer filter postavite v
navpicni polozaj, da voda lazje odteka.

Vzdrzevanje luéi

Napa je opremljena s sistemom osvetlitve, ki je
zasnovan na tehnologiji LED-diod.

LED-diode zagotavljajo najboljso osvetlitev,
do 10-krat daljSo Zivljenjsko dobo od obicajnih
luci in 90 % prihranek pri porabi elekiricne
energije.

Za menjavo se obrnite na pooblaséeno
servisno sluzbo.



SLOVENSCINA

Kaj storite v primeru ...
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Motnja

Mozen vzrok

Resitev

Aparat ne deluje

Ni elektriéne omrezne
napetosti

Preverite prisotnost elektricne omrezne
napetosti.

Z izklopom in ponovnim vklopom
aparata preverite, ali je napaka se
vedno prisotna.

Aparat ni prikljucen na
elektri¢no napajanje

Preverite, ali je aparat prikljuen na
elektri¢no napajanje.

Z izklopom in ponovnim vklopom
aparata preverite, ali je napaka Se
vedno prisotna.

Mo¢ odsesavanja nape
ni zadostna

Hitrost odsesavanja je
prenizka

Preverite hitrost odsesavanja in jo po
potrebi prilagodite.

Mascobni filtri so
umazani.

Preverite, ali so filtri &isti
Ce niso, jih odistite v pomivalnem stroju.

Filtri, ki preprecujejo
nastanek neprijetnih
vonjav, so umazani.

Preverite, ali so filtri, ki preprecujejo
nastanek neprijetnih vonjav, oprani v
skladu s priporocili.

Krozenje zraka skozi
prezracevalne odprtine
je ovirano

Preverite, ali so zracne odprtine
zamasene in jih po potrebi odmasite.

Lu¢ ne deluje

LED-dioda je v okvari

Za menjavo se obrnite na pooblaséeno
servisno sluzbo.

Preden se obrnete na pooblaséeno .
servisno sluzbo, storite naslednje: .
Aparat ponovno vklopite, da preverite, ali .
je bila tezava odpravljena. Ce je tezava Se

vedno prisotna, aparat ponovno izklopite in .

postopek ponovite po eni uri.

Ce aparat ne deluje ustrezno tudi po izvedbi
opravil, navedenih v navodilih za odpravljanje
tezav, in po ponovnem vklopu aparata, se
obrnite na pooblasceno servisno sluzbo, pri
cemer pojasnite tezavo in navedite:

vrsto napake,

model,

fip in serijsko Stevilko aparata (navedena
sta na napisni ploscici) in

servisno Stevilko (fo je Stevilka za

besedo SERVICE na napisni ploscici, ki je
namescena v notranjosti aparata).

SYAVARES 0000 000 00000
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Tehnicni podatki
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Vrsta izdelka Stenska kuhinjska napa
Sirina mm 799
Dimenzie Globina mm 480
Skupna visina za odzraéevalno razli¢ico, min—maks mm 780-1042
Skupna visina za obtoéno razli¢ico, min—maks mm 780-1112
Skupna mo¢ W 177
Vrsta LED
Informacije o svetilkah | Stevilka in mo¢ W 1X7
Grlo STRIP LED
Minimalna visina za namestitev — plinsko kuhalisée mm 650
Minimalna viSina za namestitev — elektri¢no kuhalis¢e mm 500
Teza izdelka Kg 15.6
Informacije o sklad i izdelka v skladu z direktivo Komisije (EU) §t. 65/2014
Identifikator modela FOLJANDE 205.217.06
Letna poraba energije kuhinjske nape kWh/A 25.6
Razred energijske ucinkovitosti A++
Dinamicna uinkovitost tekocin (FDE) kuhinjske nape % 38.5
Razred dinamiéne ucinkovitosti tekocine A
Ucinkovitost osvetljevanja kuhinjske nape lux/W 521
Razred ucinkovitosti osvetljevanja lux A
Ucinkovitost filtriranja ma3¢obe kuhinjske nape % 75.1
Razred filtriranja mas¢obe kuhinjske nape C
Najmanjsi pretok zraka pri normalni uporabi m®/h 200.0
Najvedji pretok zraka pri normalni uporabi m®/h 415.0
Pretok zraka pri hitri/intenzivni stopnji m*/h 770.0
A-vrednotena raven zvocne modi pri najmanjsi hitrosti db(A) re 1pW 42.0
A-vrednotena raven zvocne modi pri najvedji hitrosti db(A) re TpW 570
A-vrednotena raven zvoéne modi pri hitri ali intenzivni stopnji db(A) re 1pW 72.0
Poraba energije, ko je aparat izklopljen — PO W NA
Poraba energije v stanju pripravljenosti — Ps W 0.49
Informacije o sklad i izdelka v skladu z direktivo Komisije (EU) §t. 66/2014
Faktor za povecanje ¢asa — f 0.6
Indeks energijske u¢inkovitosti kuhinjske nape 36.3
Izmerjen zraéni pretok pri najvedji u€inkovitosti — QBEP m®/h 365.0
Izmerjen zraéni tlak pri najvedji ucinkovitosti — PBEP Pa 355.0
Najvedji pretok zraka — Qmax m*/h 770.0
Izmerjena elekiri¢na moc pri najvedji uéinkovitosti — WBEP W 93.5
Nazivna mo¢ sistema za osvetlitev — WL W 7.0
Povpreéna svetilnost sistema za osvetlitev na kuhalni povrsini — Emiddle lux 365.0

Tehniéne informacije so navedene na
napisni ploscici v notranjosti aparata.
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Skrb za okolje

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je mogoce popolnoma

reciklirati in je oznacen s simbolom recikliranja

c’?_s . Zato dele embalaze odvrzite odgovorno

in v skladu s predpisi pristojnih krajevnih sluzb,

ki urejajo odlaganje odpadkov.

Odstranitev izdelka

- Aparat je oznacen v skladu z evropsko
Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (OEEO).

- S pravilnim nacinom odstranjevanja izdelka
boste pomagali prepreciti morebitne
negativne vplive na okolje in zdravje ljudi,
ki bi se lahko pojavili ob nepravilnem
odstranjevanju izdelka.

Simbol wmm na izdelku ali prilozeni
dokumentaciji pomeni, da je aparat
prepovedano odlagati med komunalne
odpadke, temvec ga je treba oddati v zbirnem
centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.

Odstranjevanje gospodinjskih aparatov

* Aparat je izdelan iz materialoy, ki jih je
mogoce reciklirati ali ponovno uporabiti.
Aparat odstranite skladno z veljavnimi
predpisi. Pred odstranjevanjem aparata
odrezite omrezni kabel.

* Dodatne informacije o odstranjevanju
in recikliranju elektricnih gospodinjskih
aparatov lahko dobite na pristojnem
obcinskem uradu, pri komunalni sluzbi ali v
trgovini, kjer ste aparat kupili.
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Nasveti za varéevanje z energijo

* Ko zacnete kuhati, nastavite kuhinjsko napo
na najnizjo hitrost in jo pustite delovati Se
nekaj minut po koncu kuhanja.

* Hitrost povisajte samo pri vedji kolic¢ini dima
in pare, najvisjo hitrost pa uporabite le v
izjemnih primerih.

* Po potrebi zamenjajte ogleni filter oz.
filtre, da ohranite dobro ucinkovitost pri
odpravljanju neprijetnih vonjav.

* Po potrebi zamenjajte mascobni filter.
oz. filtre, da ohranite dobro ucinkovitost
mas¢obnega filtra.

* Pri sistemu za odvod zraka uporabite
najvedji premer cevi, ki je naveden v
tem priroéniku, da zagotovite optimalno
ucinkovitost in minimalen hrup.

Izjava o skladnosti c €

Aparat je bil zasnovan, izdelan in trzen v

skladu z:

- varnostnimi zahtevami direktive o
nizkonapetostnih napravah 2014/35/EU,

- zahtevami po okoljsko primerni zasnovi iz
evropskih uredb §t. 65/2014 in §t. 66/2014 v
skladu z evropskim standardom EN 61591 ter

- varnostnimi zahtevami direktive o
elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU.

Elekiriéna varnost aparata je zagotovljena

samo, Ce je aparat ustrezno ozemljen.
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GARANCIJA PODJETJA IKEA

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Ta garancija velja pet (5) let od datuma
prvega nakupa aparata pri IKEl. Kot dokazilo
o nakupu se $teje originalni ra¢un. Ce se
servisna opravila izvajajo v sklopu garancije,
potem se s tem garancijska doba za aparat ne
podaljsa.

Za katere aparate petletna (5) garancija
IKEA ne velja?

Garancija ne velja za celotno serijo aparatov
z nazivom LAGAN za vse aparate, ki ste jih v
IKEI kupili pred 1. avgustom 2007.

Kdo bo izvajal storitve v okviru garancije?
Storitve bo v okviru svojih servisnih storitev
izvedel serviser IKEA oz. pooblascena
partnerska servisna mreza.

Katere okvare so krite v okviru te
garancije?

Garancija zajema vse okvare aparata, do
katerih je prislo zaradi napak pri izdelavi oz.
materialnih napak od dneva nakupa izdelka

v poslovalnici IKEA. Garancija velja samo za
gospodinjsko uporabo. Izjeme so dolocene
pod naslovom ,Cesa ta garancija ne zajema?*
V garancijskem roku bomo pokrili vse stroske
za odpravo okvare tj. stroske za popravila,
rezervne dele, delo in transporine stroske, pod
pogojem, da je popravilo aparata mogoce
izvesti brez posebnih dodatnih stroskov. Pod
temi pogoji veljajo direktive EU ($t. 99/44/

ES) in veljavni lokalni predpisi. Zamenjani deli
postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo IKEA odpravila tezavo?
Serviser, ki ga dolodi IKEA, bo pregledal
izdelek in se po svoji presoji odlodil, ali se
lahko napaka odpravi v okviru garancije. Ce
se odloci, da za napako velja garancija, bo
serviser IKEA ali poobla$cen servisni partner
v okviru svojih servisnih storitev in po svoji
presoji izdelek popravil ali pa ga zamenjal z
enakim oz. primerljivim izdelkom.

V katerih primerih obi¢ajno garancija ne
velja?
* V primeru normalne obrabe.
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* V primeru namernih poskodb ali poskodb
iz malomarnosti, poskodb, ki nastanejo
kot posledica neupostevanja navodil za
uporabo, nepravilne namestitve ali zaradi
prikljucitve na neprimerno napetost,
poskodb, ki nastanejo zaradi kemicnih ali
elektrokemicnih reakcij, rje, korozije ali vode,
vkljuéno s, a brez omejitev na poskodbe, ki
nastanejo zaradi prevelike trdote vode ter
poskodbe zaradi neobicajnih vremenskih
pogojev.

» Za obrabne dele, kot so baterije in Zarnice.

* Za nefunkcionalne in dekorativne dele, ki
ne vplivajo na normalno uporabo aparata,
vkljuéno s praskami in morebitnimi razlikami
v barvi.

* Za nenamerne poskodbe, ki nastanejo
zaradi vpliva tujkov ali drugih snovi, ¢is¢enja
ali praznjenja filtrov, drenaznih sistemov ali
prekatov za distilna sredstva.

* Za poskodbe naslednjih delov: kerami¢nega
stekla, pribora, jedilnega pribora in kosar
za pribor, dovodnih in odvodnih cevi, fesnil,
delov ohisij. Razen v primeru, ko je mogoce
dokazati, da so te poskodbe nastale zaradi
napak v proizvodniji.

* V primerih, kadar serviser ni prepoznal
nobene napake na aparatu.

* Za popravila, ki niso bila opravljena pri
dolocenem serviserju in/ali pooblas¢enem
pogodbenem servisnem partnerju oz. kadar
niso bili uporabljeni originalni deli.

* Za popravila, do katerih je prislo zaradi
napaéne namestitve ali namestitve, ki ni bila
izvedena v skladu s specifikacijami.

* Za skodo, ki je nastala zaradi uporabe
aparata v namene, ki presegajo
gospodinjsko uporabo, 1j. v profesionalne
namene.

* Za poskodbe, ki so nastale zaradi
transporta. Ce je stranka izdelek domov ali
na drugi naslov prepeljala sama, potem
IKEA ne nosi nobene odgovornosti za
morebitne poskodbe med transportom.
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V primeru, da izdelek na domaci naslov
stranke pripelje IKEA, bo za skodo, ki je
nastala med transportom, odgovarjalo
podjetje IKEA.

* Garancija ne krije stroskov za prvo
namestitev aparata IKEA.

Ce za popravilo ali nadomestilo aparata v
okviru garancijskih dolodil poskrbi izbrani
serviser IKEA ali pooblaséen servisni
partner, bo za ponovno namestitev
popravljenega aparata ali namestitev
nadomestnega aparata po potrebi poskrbel
serviser ali pooblaséeni servisni partner.

* To ne velja za Irsko. Kupci naj se za vec
informacij obrnejo na lokalno poprodajno
sluzbo IKEA ali na pooblascenega
ponudnika storitev.

(samo za Veliko Britanijo)

Te omejitve ne veljajo za pravilno opravljeno

delo, ki ga je izvedel usposobljen specializiran

serviser z uporabo nasih originalnih delov,

s katerimi je aparat prilagodil varnostnim

specifikacijom druge drzave EU.

Veljavnost drzavne zakonodaje

Garancija IKEA vam daje specifi¢ne pravne

pravice, ki krijejo ali presegajo vse lokalne

pravne zahteve. Vendar pa ti pogoji v

nikakrsnem pogledu ne omejujejo potrosniskih

pravic, ki so dolocene z lokalno zakonodajo.

Obmodje veljavnosti

Za aparate, ki so bili kupljeni v eni izmed

drzav EU in nato prepeljani v drugo drzavo

EU, so storitve na voljo v okviru garancijskih

pogojev, ki veljajo v tej drzavi.

Zaveza do izvedbe storitev v okviru

garancijskih dolocil obstaja samo, ¢e aparat

ustreza in je namescen v skladu z:

- tehniéno specifikacijo drzave, v kateri je bil
vlozen garancijski zahtevek,

- navodili za sestavo in varnostnimi
informacijami v navodilih za uporabo.

SERVISNA SLUZBA za aparate IKEA

Na pooblaséene servisne centre podjetja IKEA

se obrnite, ¢e Zelite:

* vloziti servisni zahtevek v skladu s to
garancijo

36

* prejeti pojasnilo v zvezi z namestitvijo
aparata IKEA v za fo predvideno pohistvo
IKEA

* prejeti pojasnilo glede delovanja aparatov
IKEA.

Za zagotavljanje najvisje kakovosti storitev vas

prosimo, da si pred tem natancno preberete

Navodila za namestitev in/ali Navodila za

uporabo.

Kako stopiti v stik z nami, ce potrebujete
nase storitve

Za seznam pooblaséenih servisnih
centrov IKEA in njihovih lokalnih
telefonskih Stevilk glejte zadnjo stran
teh navodil za uporabo.

@ Da vam bomo lahko omogocili
¢im hitrejSo izvedbo storitev, vam
priporoéamo, da za vzpostavitev stika
z nami uporabite telefonske Stevilke iz
tega priroénika. Med klicem se vedno
sklicujte po stevilkah, ki so navedene
v prirocniku za aparat, za katerega
potrebujete pomoc¢.
Prosimo vas, da se vedno sklicujete po
stevilki artikla IKEA (8-mestna Sifra)
in 12-mestni servisni stevilki, ki je
navedena na napisni ploséici aparata.

SHRANITE RACUN!
Racun je vase potrdilo o nakupu in
je nujno potreben pri uveljavljanju
garancije. Na racunu je prav tako
naveden naziv izdelka IKEA in Stevilka
artikla (8-mestna Sifra) aparata, ki ste ga
kupili.
Potrebujete dodatno pomoc?
Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana
s servisiranjem vasega aparata, vas prosimo,
da stopite v stik s klicnim centrom najblizje
poslovalnice IKEA. Preden stopite v stik z nami,
vam priporo¢amo, da natancno preberete
prilozeno dokumentacijo aparata.
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Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBITAPUS NORGE
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon nummer: 23500112
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Takst: Lokal takst
PabotHg Bpeme: MOHEAEHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 01360 2771461
Sazba: Mistni sazba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Pétek 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Abningstid: Mandag - fredag 9.00-20.00  operatora
Lerdag 9.00 - 18.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) PORTUGAL
DEUTSCHLAND Telefone: 21316401
Telefon-Nummer: 06929993602 Tarifa: Tarifa local
Tarif: Ortstarif Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 REPUBLIC OF IRELAND
EAAAAA Phone number: 016590276
TnAepwvikég aptBpég: 2109696497 Rate: Local rate
Xpéwon: Tomn xpéwon Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numdr de telefon: 021 2044888
Teléfono: 913754126 (Espana Continental) Tarif: Tarif local
Tarifa: Tarifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUA
EESTI TenedpoHHblit Homep: 84957059426
http://www.ikea.com CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Bpems paborbi: MonepenbHuk - MatHuua  9.00 - 21.00
E'fnf\eﬁcdﬁ 1éléphone: 0170480513 (Mockosckoe spews)
Tarif: Prix d’un appel local SCHWEIZ - SUISSE SVIZZERA
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
HRVATSKA Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Broi felefona: 0800 3636 Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
T Jf elefona: Lokalna farif Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
arta: okaina farita Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-17,30
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
I,SLAND - Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Slmonumer.' . 5852409 - Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok a3 piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENUA. : ’
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale -
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00  bpoj renecpona 0117555 444
LATVIJA crona: - lokalna kypc
. PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henerba 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Hinta: Yksikk&hinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numéro de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture: | Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lordag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
0031-50 316 8772 international
Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00

Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
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